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CONVENIO DE COOPERACION

Entre World Vision Honduras, Gobierno Municipal de Yamaranguila, Intibuca,
mancomunidad MANCURISJ y la JAAP de la comunidad de Lajas, para la
Ejecucion del Proyecto de “Construccion del Sistema de Agua Potable por
gravedad”.

Nosotros, Rumualdo Bejarano Rodriguez, alcalde del Municipio de Yamaranguila,
Intibuca, casado, mayor de edad, hondurefo, con Documento Nacional de
|dentificacion 1016-1985-00820 con domicilio y residencia en el municipio de
Yamaranguila, departamento de Intibucéd; quien en adelante se denominara
Municipalidad De Yamaranguila, Karen Melissa Ramos Tabora, Ingeniera
Industrial, mayor de edad, casada, con Documento Nacional de Identificaciéon No.
0401-1975-00292, actuando en caracter de Representante Legal de la Asociacion
Visién Mundial Honduras y con facultad suficiente para realizar este acto, tal como
consta en el Instrumento N°42 de Poder Especial de Representacién, de fecha 09
de mayo de 2022, otorgado ante los oficios del Notario Publico, Guillermo José
Valladares Castellanos, quien de ahora en adelante me denominaré Vision
Mundial, por una parte y por la otra, José Feliciano Gamez Ferrera, actuando en
condiciéon de Gerente de la Mancomunidad MANCURISJ, Ingeniero Civil, soltero,
mayor de edad, hondurefo, con Documento Nacional de Identificacion No 1012-
1983-00090 con domicilio y residencia en San Juan, Intibucé; que en adelante se
denominaréd Mancomunidad MANCURISJ, Ciriaco Lorenzo con Documento
Nacional de Identificaciéon No 1016-1968- 00227, actuando como presidente de la
Junta Administradora de Agua Potable de la comunidad de Lajas, del municipio de
Yamaranguila; que en adelante se denominaran La Comunidad, convenimos en
celebrar el presente Convenio De Cooperacion, el cual se fundamenta en los
siguientes términos:

El monto global del Proyecto de “Construccién del Sistema de Agua Potable
por Gravedad” que beneficiard a la comunidad de Lajas, Yamaranguila,
Intibuca asciende a L 6,632,094.25 distribuidos de la siguiente manera:

Responsable Costo por obra Porcentaje
World Visién L 2,007,816.39 30.27%
Municipalidad de Yamaranguila L 1,095,867.79 16.52%
Comunidad de Lajas L 3,528,410.07 53.20%
Total L 6,632,094.25 100 %
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*Los costos de imprevistos seran asumidos por las Municipalidad de Yamaranguila y la
comunidad de Lajas.

OBJETIVO

e Establecer acuerdos de cooperaciéon que faciliten la ejecucion del proyecto
de "“Construccion del Sistema de Agua Potable por gravedad” que
beneficiarad a la comunidad de Lajas.

ROLES Y COMPROMISOS DE VISION MUNDIAL:

1. Fortalecer procesos de capacitacion con la poblacion meta para potenciar
capacidades organizativas, administrativas, manejo y‘proteccién de micro
cuencas, administracion del recurso agua al interno del hogar y
sostenibilidad de la iniciativa, lo cual se llevard a cabo, desde la firma del
presente Convenio hasta la puesta en marcha del proyecto.

2. Designar personal técnico para facilitar procesos de capacitacidon vy
acompanar con criterio técnico en la ejecucién de la obra fisica (un facilitador
de campo y un Ingeniero supervisor del proyecto), llevandose a cabo a partir
de la firma del presente Convenio, hasta la finalizacién de la construccién de
las obras del proyecto.

3. Antes de iniciar las obras, promover con las familias y estructuras de base
comunitaria, que se beneficien el 100% de las familias de la comunidad antes
descrita donde se desarrolla el proyecto.

4. Destinar fondos complementarios para la inversién en formacion de
capacidades, construccion de las obras fisicas, las cuales seran invertidos en
materiales de ferreteria segun cuadro siguiente:

DESCRIPCION CANTIDAD | PRECIO TOTAL
TUBO DE HG SCH-40 DE 1" X 20" 8.00 1,600.00 12,800.00
TUBO DE HG SCH-40 DE 1-1/2"X20' 62.00 2,350.00 145,700.00
TUBO DE HG SCH-40 DE 2" X 20' 43.00 3,400.00 146,200.00
TUBO DE HG SCH-40 DE 3" X 20' 50.00 6,325.00 316,250.00
TUBO DE HG SCH-40 DE 4" X 20’ 1.00 9,450.00 9,468.90
VARILLA DE HIER. CORRUG. DE 3/8"X30' LEG 137 170.00 23,290.00
VARILLA DE HIER.CORRUG.DE %2"X30' LEG 1 305.00 3,355.00
VARILLA DE HIERRO LISA DE %"X30' LEGITIMA 757 65.00 49,205.00
TUBO DE PVC DE 2" X 20' RD-13.5 146.00 293.00 42,778.00
TUBO DE PVC DE 1" X 20' RD-26 714.00 150.00 107,100.00
TUBO DE PVC DE 1%4" X 20' RD-26 479.00 225.00 107,775.00

Pagina 2 de 13

1

) ST
Py



Wworld Vision i

TUBO DE PVC DE 2" X 20' RD-26 299.00 440.00 131,560.00
TUBO DE PVC DE 3" X 20' RD-21 184.00 1,050.00 193,200.00
TUBO DE PVC DE 3" X20' RD-26 439.00 850.00 373,150.00
TUBO DE PVC DE 4" X 20' RD-26 153.00 1,845.00 282,285.00
Tubo PVC RD-17 de 1 1/2" 4.00 396.18 1,584.72
Tubo PVC RD-17 de 2" 9.00 641.59 5,774.27
Tubo PVC RD-17 de 3" 3.00 1,355.50 © 4,066.49
Tubo PVC RD-17 de 4 1.00 2,196.01 2,196.01
ACCESORIOS LINEA DE CONDUCCION 1.00 3,143.00 3,143.00
ACCESORIOS VALVULAS DE AIRE 1.00 892.00 892.00
ACCESORIOS VALVULAS DE LIMPIEZA |  1.00 686.00 686.00
ACCESORIOS TANQUE DE DISTRIBUCION 1.00 4,084.00 4,084.00
ACCESORIOS CONEXIONES DOMICILIARIAS 1.00 14,203.00 14,203.00
ACCESORIOS TANQUE ROMPECARGA 1.00 21,425.00 21,425.00
ACCESORIOS DE RED DE DISTRIBUCION #2 1.00 5,645.00 5,645.00
2,007,816.39

Este aporte se llevara a cabo una semana posterior a la firma del presente
Convenio, en vista que, estos materiales se encuentran en la bodega de
Visién Mundial en San Pedro Sula, la responsabilidad del traslado a la
bodega del Proyecto, sera por parte de la Alcaldia Municipal, asegurando
que el transporte sea seguro y con los requerimientos necesarios para el
manejo de la misma.

5. Apoyar técnicamente otras iniciativas de intervencidn que sean necesarias y
derivadas de los proyectos en mencién como ser: letrinas, pilas de
almacenamiento de agua u otras que conlleven a un abordaje integral, con
inversién municipal y aporte comunitario, lo cual se realizara una vez
finalizada la construcciéon del sistema de agua potable.

6. Disponer de cartillas y materiales didacticos que faciliten el apropiamiento
de las metodologias de Casa y Escuela Saludable en las comunidades donde
se implementen estos proyectos, durante la ejecucién del proyecto.

7. Vision Mundial Honduras desde el Pl Lenca/Proyecto WASH, estara siempre
anuente para coordinar acciones de monitoreo en la calidad de
implementacién a lo largo de la ejecucion del proyecto, junto a la
municipalidad, la mancomunidad MANCURISJ y los lideres comunitarios,
con el propésito de hacer los ajustes en tiempo oportuno.
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COMPROMISOS DE LA MUNICIPALIDAD DE YAMARANGUILA:

1. Respaldar el proyecto en todo su ciclo, para contar siempre con la motivacién
comunitaria y mantener el compromiso de los beneficiarios en los procesos
de formacidn, construccién de obras fisicas, manejo de micro cuencas/zona
productora de agua, aplicaciéon de reglamentos y politicas publicas que
estén vinculadas a la gestién del recurso hidrico.

2. Generar una politica publica municipal para garantizar la calidad de agua
apta para consumo humano, la cual se realizard durante la ejecucion del
proyecto.

3. Fortalecimiento a lo largo de la ejecucién del proyecto, de la
institucionalidad municipal del sector agua y saneamiento (Unidad de
Supervision y Control Local, Comisién Municipal de Agua y Saneamiento).

4. Garantizar un Técnico de Regulacion y Control (TRC), en condicién de
permanente, ademas enlace técnico para la supervisién del proyecto en
procesos de formacién y obras fisicas, en coordinacién con lideres
comunitarios, técnicos WVH y técnicos de UTI/Mancomunidad MANCURISJ
a partir del dia en que den inicio las obras.

5. Apoyar a las comunidades de forma permanente a resolver las situaciones
que puedan generar retraso por pases de servidumbre y aspectos legales
relacionados con la ejecucién del proyecto, especialmente la declaratoria de
la zona productora de agua conforme a la ley establecida por el ICF.

6. Incidir desde el inicio de las obras, en los actores principales de esta iniciativa
a las comunidades y familias beneficiarias para que sean parte de los
proyectos alternos que se deriven de la intervencién de proyectos de agua.
(Enfatizando en que las familias sean participes en: huertos familiares,

saneamiento basico, mejoramiento integral de viviendas y otros). %N

7. Antes de iniciar las obras, apoyar el proceso de legalizacion de los predios
de la construccion de obras grises del sistema de agua, a través de la

asistencia técnica de catastro y apoderado legal municipal, /)
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8. Previo a la firma del Convenio, asegurar que la comunidad beneficiaria
cuente con la memoria técnica y planos vigentes para la construccién del
sistema de agua.

9. Las Municipalidades al finalizar el proceso desarrollaran en las comunidades
un ejercicio de rendicién de cuentas, para informar a los beneficiarios los
costos reales del proyecto y los diferentes aportes con los que se concreté
los sistemas.

10. Previo al inicio de las obras, mejorar las vias de acceso desde el casco
urbano municipal, hasta las comunidades para que existan las condiciones
que contribuyan al trasporte de materiales ferreteros, con apoyo de las
comunidades beneficiarias del proyecto.

11.Una vez firmado el presente Convenio, realizara la contratacién de mano de
obra calificada asegurando contar con el personal calificado y con
experiencia en construccion de sistemas de agua.

Una vez entregada la requisicién de materiales por parte de Visién Mundial,
la municipalidad serd la responsable de realizar el transporte de la tuberia y
accesorios de la Bodega de Vision Mundial a la bodega del proyecto,
asegurando que el transporte sea seguro y con los requerimientos
necesarios para el manejo de la misma.

12. La municipalidad en conjunto con las comunidades seran los responsables
de asumir los costos de imprevistos que se den durante la ejecucién del
proyecto.

13. Destinar fondos complementarios para la inversién en construccién de las
obras fisicas, las cuales seran invertidos en materiales de ferreteria y seran -
entregados dos semanas posterior a la firma del presente Convenio, segun
cuadro siguiente:

DESCRIPCION CANTIDAD | PRECIO TOTAL
ALBANIL 316.03 500.00 158,016.65
ARMADOR DE HIERRO 53.68 500.00 26,838.40
CARPINTERO 17.11 500.00 8,555.17
FONTANERO 450.72 500.00 225,361.64
PINTOR 7.47 500.00 3,735.63
SOLDADOR 0.50 500.00 250.00
PEGAMENTO PARA PVC 15.00 1,180.00 17,700.00
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NIPLE HG DE 1%" X 20" 1.00 80.00 80.00
NIPLE HG DE 2" X 4" 1.00 87.00 87.00
NIPLE DE HG 2" L= 0.60 M 1.00 510.00 510.00
NIPLE HG 2" X10" LONG. 1.00 140.00 140.00
NIPLE DE HG 2"X6" 1.00 80.00 80.00
VALVULA DE COMPUERTA DE BRONCE DE 1%4" 1.00 800.00 800.00
PINTURA ACRILICA 255 380.00 968.75
PINTURA ANTICORROSIVA 0.13 520.00 65.00
RODILLOS Y ACCESORIOS 1.00 150.00 150.00
SELLADOR PARA PARED 2.00 380.00 760.00
UNION UNIVERSAL HG DE 1%" 1.00 240.00 240.00
CODO HG 2"X90 2.00 119.00 238.00
TAPON COPA DE HG DE 2" » 1.00 81.00 81.00
REDUCTOR HG DE 1 1/2" A 1/2" 1.00 20.00 20.00
CINTA TEFLON 75.00 26.00 1,950.00
ACCESORIOS LINEA DE CONDUCCION 1.00 9,410.00 9,410.00
ACCESORIOS VALVULAS DE AIRE 1.00 10,520.00 10,520.00
ACCESORIOS VALVULAS DE LIMPIEZA 1.00 10,283.00 10,283.00
ACCESORIOS TANQUE DE DISTRIBUCION 1.00 13,954.00 13,954.00
ACCESORIOS CONEXIONES DOMICILIARIAS 1.00 268,560.00 268,560.00
ACCESORIOS TANQUE ROMPECARGA 1.00 47,568.10 47,568.10
ACCESORIOS DE RED DE DISTRIBUCION #2 1.00 1,320.00 1,320.00
IMPERMEABILIZANTE EQUIVALENTE A SIKATOP 2.00 2,200.00 4,400.00
z:?MENTO GRIS TIPO PORTLAND 692.66 218.00 151,000.14
ARENADE RIO LAVADA 56.34 600.00 33,805.36
ARENILLA ROSADA 1.26 340.00 428.44
GRAVA 40.08 600.00 24,050.18
LADRILLO RAFON RUSTICO 11,110.20 6.00 66,661.19
ALAMBRE DE AMARRE (No.16) 260.01 28.00 7,280.14

1,095,867.79

COMPROMISOS COMUNITARIOS .

1. Respaldar el proyecto en todo su ciclo, participando activamente las familias
beneficiarias y futuros abonados, asi como también las organizaciones de
base comunitaria (OBC, OBF y otros).

2. Al inicio del proyecto, elaborar, aprobar y aplicar conjuntamente con los
técnicos de WVH y TRC el reglamento interno de las Juntas Administradoras  *
de Agua,

3. Aportes equivalentes a costos de mano de obra no calificada, herramienta
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menor, materiales locales como gastos adicionales que surjan para la
culminacién del sistema de agua de la comunidad, que surjan a lo largo de
la ejecucion del proyecto.

Durante el periodo de ejecucién del proyecto la comunidad realizara el

siguiente aporte:
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DESCRIPCION CANTIDAD PRECIO TOTAL

HERRAMIENTA MENOR 5.93 3,475,686.84 7303,627.70
MEZCLADORA 7.02 ~ 600.00 4,212.22
SOLDADORA 2.00 20.00 40.00
VIBRADOR PARA CONCRETO 6.58 1,360.00 8,949.29
AYUDANTE 617.31 350.00 216,058.28
PEON 9,456.24 300.00 2,836,871.08
ANGULO 1%" X1% X 3/16" 1.00 710.00 710.00
TELA METALICA 1/ 16" X 36" 0.01 2251 0.28
BISAGRA HECHIZA 3.00 60.00 180.00
PORTACANDADO DE 5 PULGADAS 1.00 35.00 35.00
BROCHA DE 3" 1.00 75.00 75.00
BROCHA DE 4" 1.00 60.00 60.00
PIEDRA RIPION 3213 360.00 11,567.88
AGUA 1,070.33 75.00 80,274.89
CLAVOS 96.85 25.00 2,421.30
MADERA RUSTICA DE PINO 2,531.58 25.00 63,289.48
TELA DE MANTA 36" 0.84 45.00 37.67

3,528,410.07

5. Durante la ejecucion del proyecto, asignar actividades adecuadas a grupos
de personas vulnerables como: madres solteras, personas de la tercera edad

y personas con capacidades especiales.

Al finalizar el proyecto, la comunidad y la JAA de Lajas esta comprometida a
garantizar que sean beneficiadas con el acceso a agua, el 100% de las

familias

La junta administradora de agua de la comunidad seran responsable a lo
largo de la ejecucién del proyecto, del uso y manejo del aporte comunitario Y\
para el respaldo del proyecto de agua y saneamiento, materiales

(accesorios) para las diferentes obras.
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8. Respaldar a las Municipalidad de Yamaranguila, Intibuca, durante la
ejecucion del proyecto, en la creacién de una politica piblica municipal
sobre tratamiento de agua para garantizar la calidad apta para consumo
humano.

9. Una vez finalizado el proyecto, deberé aplicar las dosis de cloro necesarias
en el tanque de almacenamiento, para garantizar la calidad del agua apta
para consumo humano.

10. Una vez finalizado el proyecto, calcular, socializar, aprobar y aplicar la tarifa
mensual conforme a la politica publica de agua y saneamiento, con el
objetivo de lograr una buena operacién y sostenibilidad del proyecto.

11.La comunidad y la Junta Administradora de Agua, estdn comprometidas,
durante la ejecucién del proyecto a garantizar el espacio adecuado vy la
buena custodia, asi mismo el buen uso de los insumos adquiridos con los
fondos los actores involucrados.

12.Una vez concluido el proyecto, el material sobrante, que les haya
proporcionado Visién Mundial, seréd devuelto, somos una organizacién que
cuidamos de los recursos, siendo mayordomos, de esta forma podriamos
apoyar a mas familias y comunidades.

COMPROMISOS DE MANCOMUNIDAD MANCURISJ

1. Previo a la firma del Convenio, revisar la memoria técnica del proyecto con
base a la topografia de campo, y hacer las valoraciones de calidad sobre el
mismo.

2. Durante le ejecucion del proyecto, participar en forma permanente con
aportes técnicos que aseguren la calidad de la implementacién asignando
personal de las unidades de Infraestructura y Ambiente, en labores
semanales de monitoreo junto a técnicos de: World Vision Honduras,
Municipalidad de Yamaranguila.

3. Enfocar acciones junto a los técnicos de: World Vision Honduras,
Municipalidad de Yamaranguila, sobre los aspectog de gobernanz
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hidrica, gestion de microcuencas/zona productora de agua, durante la
ejecucion del proyecto.

COMPROMISOS CONJUNTOS DURANTE LA VIGENCIA DEL PRESENTE
CONVENIO:

e Comprometidos para instalar e impulsar la politica publica de uso y manejo del
recurso hidrico de manera eficiente a nivel domiciliario, de acuerdo a los
mecanismos establecidos para la operaciones, mantenimiento y administracion
del sistema de agua a Construir.

e Liderarlos niveles de cumplimiento de las partes involucradas para la ejecucion
del Proyecto de “Construccién del Sistema de Agua Potable por gravedad”
que beneficiara a la comunidad de Lajas.

e Programar reuniones mensuales de monitoreo para verificar avances del
proyecto de agua en la comunidad y hacer ajustes pertinentes a la
implementacion.

e Mantener canales de comunicacion abiertos a fin de informar sobre los procesos
impulsados y acordados en el marco de este Convenio (generar informes
mensuales, ayuda memoria).

e Priorizar el proceso de formacion de capacidades en la comunidad en los cuales
deben participar los técnicos de los actores involucrados.

e Brindar informes en las asambleas comunitarias de la ejecucién, inversion y
participacion en el proyecto de agua, por cada actor involucrado.

e Fortalecimiento a la Junta Administradora de agua segin el reglamento
establecido, la cual estara integrada por personas de la comunidad beneficiada,
con la finalidad de administrar y ejecutar el 100% de los fondos que
correspondan segun las etapas de implementacién del proyecto.

e Brindar un informe final de la inversion realizada en el proyecto por cada actor
involucrado, mediante un acta de cierre, expresando y validando los aportes
realizados en el proyecto, firmada por cada uno de los participantes en la

misma. Asi mismo cada una de las organizaciones seran respgnsables, segun
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sus propias politicas y procedimientos en el orden de rendicién de cuentas, del
resguardo de la documentacién soporte de gastos efectuados en el marco de
esta intervencion.

e Lavisibilidad del proyecto se hara conforme a los reglamentos establecidos por
cada uno de los actores involucrados en la ejecucién del proyecto.

e Cumplir con la Politica de Proteccion de la Niiiez y Salvaguardia de Adultos
los involucrados comprenden completamente y aceptan cumplir la Politica de
Gestion de Salvaguardia de Nifios y Adultos de la Confraternidad de Vision
Mundial (versidon revisada vigente a partir del 22 de noviembre de 2019),
también conocida como la Politica de Salvaguardia. ‘

Entienden que cualquier accion que sea inconsistente con la Politica de
Salvaguardia de Visién Mundial, incluida la falta de accién exigida por esta politica,
puede resultar en la finalizacion de la relacidon contractual con la Organizacion.

Se anexa para conocimiento y firma la politica de Proteccion de la Nifez y
Salvaguardia de Adultos y protocolos de comportamiento y prevencion de dafo
en las comunicaciones. La conducta inapropiada para con la nifiez y beneficiarios
adultos, incluyendo el incumplimiento de los Protocolos de Comportamiento de
Vision Mundial o incurrir en cualquier tipo de abuso contra un nifio, nifia o
beneficiarios adultos, es causal de terminacién del contrato sin responsabilidad
para Vision Mundial Honduras y sin perjuicio de lo que en derecho corresponda.

e Cumplir con la CLAUSULA. - ANTICORRUPCION, de igual manera VISION
MUNDIAL tendra el derecho de terminar el presente Convenio con EL SOCIO
de forma inmediata y sin una previa notificacién, cuando existieren las
condiciones siguientes:

a) Si EL SOCIO es incluido o designado en cualquier tipo de lista, bajo la
Oficina de Control de Activos Extranjeros de los Estados Unidos de América
(OFAC por sus siglas en inglés) o cualquier lista negra de entidades
gubernamentales de los Estados Unidos de América (en adelante "EUA") que
designe a entidades o personas (en este caso al Socio) en cualquier actividad
vinculada a: terrorismo, trafico de narcéticos, proliferacion de armas de
destrucciéon masiva, amenazas a la seguridad nacional, politicas extranjeras
o aquellas relacionadas a la economia o cualquier otro tipo de actividad que/
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bajo el criterio de la OFAC sea considerada ilicita y amerite su inclusion en la
lista que esta ultima publica periédicamente.

b) SiEL Socio o sus representantes, accionistas, miembros o cualquier persona
involucrada directamente en la organizacidn sean estas Personas
Politicamente Expuestas o no, incluyendo sus familiares, es acusada o
encontrada culpable de lo siguiente: lavado de activos, corrupcién, soborno,
financiamiento del terrorismo.

c) VISION MUNDIAL se reserva el derecho a dar por Terminado el presente
Convenio sin responsabilidad de su parte en cualquier momento cuando EL
SOCIO se encuentre incluido en cualquier lista negra de cualquier
organizacion que, a conocimiento de la Comparnia va en detrimento de la
imagen de VISION MUNDIAL y/o es negativo al punto de ser una actividad
ilicita.”

Se anexa para conocimiento y firma la politica de ANTICORRUPCION Y
LA POLITICA DE PROTECCION DE LA NINEZ Y SALVAGUARDIA DE
ADULTOS.

SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Cualquier controversia o conflicto entre las
partes relacionado directamente o indirectamente con este convenio, inclusive
de su naturaleza, interpretacién, cumplimiento, ejecucién o terminacién del
mismo, se resolverd mediante el procedimiento de arbitraje, de conformidad
con el reglamento del Centro de Conciliacién y Arbitraje de la Camara de
Comercio e Industria de Tegucigalpa. El arbitraje sera de derecho. En caso que
alguna de las partes interponga Recurso de Nulidad contra el Laudo Arbitral
proferido por el Tribunal Arbitral respectivo, este recurso se tramitaré y decidira
ante un Nuevo Tribunal Arbitral que se nombrara e instalara de conformidad a
lo dispuesto en el Reglamento del Centro de Conciliacidon y Arbitraje de la
Cémara de Comercio e Industria de Tegucigalpa y la Ley de Conciliacién y
Arbitraje. El Tribunal de alzada se constituird Unicamente para conocer del
Recurso de Nulidad interpuesto.

CONDICIONES ESPECIALES:

a) MODIFICACION DEL CONVENIO

justificacion y autorizacién de los otorgantes.

Toda modificacidon de un Convenio se realizaréd mediante Adendas, las cuales
se deberan realizar durante el periodo de vigencia del mismo y con previaO
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b) SOLUCION DE LITIGIOS

Las Partes haran todo lo posible para resolver amistosamente cualquier litigio
que pueda surgir entre ellas durante la ejecucion del presente Convenio. A tal
efecto, se comunicaran por escrito su posicidn, asi como cualquier solucién que
consideren posible y se reunirén a peticion de una de ellas. Cada Parte deberé
responder en un plazo no mayor a 30 dias a una solicitud de arreglo amistoso.

Si el procedimiento mencionado anteriormente fracasa, cada parte podré
someter el litigio ante la Legislacion Nacional.

CLAUSULA. NOMBRE DE OFICIAL ENLACE DE VISION MUNDIAL HONDURAS Y
SOcCIio

e Responsables de monitorear el convenio Gobierno Municipal de Yamaranguila,
Intibuca
a. Rumualdo Bejarano Rodriguez, alcalde del Municipio de Yamaranguila,
Intibuca, teléfono: 9895-98-33 correo: Munisanmiguelito.81@gmail.com

e Designar como enlaces de Gobierno Municipal de Yamaranguila, Intibuca:

a. Ing. José Feliciano Gamez Ferrera, Gerente de la Mancomunidad
MANCURISJ, teléfono: 9980-56-60 Correo: jgamezferrera@gmail.com

Por parte de VISION MUNDIAL HONDURAS a:

e Responsables de monitorear el convenio
a. Ing. Tupac Amaru Mejia, Director de Proyecto WASH WV. o,
teléfono:9591-51-33 correo: tupac_mejia@wvi.org

e Designar como enlaces de VMH a:
a. Ing.Maira Elizabeth Canales Hernandez Supervisora de Proyecto WASH WV.

Teléfono: 9992-82-92 correo: maira_canales@wvi.org @

C
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El presente Convenio de Cooperacion tendra una duracién de un (1) afo, definida
a partir de la fecha de firma de la misma, hasta que la obra del sistema de agua
esté finalizada y podra ser ajustado o modificado cuando las partes lo consideren
conveniente.

Estando en comin acuerdo y en pleno uso de sus facultades firmamos la presente
carta de entendimiento en el municipio de Yamaranguila, departamento de
Intibuca, a los 30 dias del mes de marzo del afio 2023.

7/

Representante Legal de
Yamaranguyild, Lht/bluca. Asociacion Vision Mundial Honduras

Ing. SadWAlonzo Alvarez fn‘é Tupac ?ﬁﬁku Mejia
Direéctor de Proye Z° Director de Proyecto WASH
& "ﬁ Q

mez Ferrera Ing. Mak s Hernandez
Oficial énlace Oficial Enlace

Gerente MANCURISJ

Yamaranguila , Intibuca
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